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Uvod

Dakujeme za Va$u doveru a blahoZelame k vyberu. Generator, ktory ste zakupili, ma
moderny motor so zapafovanim iskrou a esteticky, robustny dizajn.

Generator bol navrhnuty a vyrobeny v sulade s bezpecnostnymi predpismi Eurdpskej unie.
PouZivajte ho v sulade s pokynmi v ndvode na obsluhu a predpismi v oblasti zdravia a
bezpecnosti a dalSimi miestnymi predpismi tykajucimi sa prevadzky tohto typu zariadenia.
Nedodrzanie vySSie uvedenych pokynov predstavuje vazne riziko pre zdravie alebo Zivot a
poskodenie zariadenia.

Bezpecnost je nasou prioritou. Prosim, pozorne si precitajte tento navod na obsluhu. Ak
mate akékolvek otazky, obratte sa na spolocnost Hahn & Sohn GmbH alebo jej autorizovaného
regionalneho zastupcu, ktori vam poskytnu dalSie informacie.

Pozorne si precitajte aj zaruény list. Zaruény list opisuje najdblezitejSie povinnosti
pouzivatela, ktorych dodrziavanie udrzi zariadenie v dobrom stave a ochrani ho pred stratou
zaruky.

Ak pouzivatel nedodrzi pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu, spoloénost Hahn &
Sohn GmbH nezodpoveda (v ramci zaruky) za ziadne vzniknuté vady. V takomto pripade
spolo¢nost Hahn & Sohn GmbH nezodpoveda ani za zranenia alebo smrt z vysSie uvedenych
dévodov.

Upozornenia su uvedené v prirucke aj na zariadeni, napr. vo forme vystraznych Stitkov.
Nedodrzanie akéhokolvek z tychto upozorneni méze byt priamou pri€inou vazneho urazu.

Prirucka obsahuje informacie, ktoré su aktualne k datumu tlace. Tieto informacie sa mozu
liSit od vzhladu stroja a jeho parametrov v désledku neustaleho vyvoja a zdokonalovania vyrobku.
Pouzivatel je povinny na tieto rozdiely upozornit.

ORIGINALNE POKYNY

revizia 40.2
25.01.2022



1. BezpeCnostnN€ POKYNY .......cooovieviieieeeeeeeeeeeeeee e 3
2. Konstrukéné vlastnosti generatora............cccccooveveeieicieiccececee 4
3. Pred uvedenim do prevAadzKy...........c.ccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 5
4. Uvedenie generatora do prevadzKy ...........c.ccceeeevveveeeeeecieceeeeeeee, 8
5. Vypnutie generatora.............ccoovieieieiiieiiceceeeeee e 9
6. Spravna prevadzka generatora..............ccoeceeeeeeveceeeeeeeeeeeeeeee 9
7. Servis @ KONTrOlY ..........cooiiiiiiieiceceeeeee s 11
8. PalIVO ... 14
9. Systém alarmu 0leja ..........c.ocoeviiiiiiiieeececeeee e 14
10.Preprava a skladovanie, dlhodobé skladovanie...............c..ccccocevennen.... 15
11.MozZné problémy a ich rieSenia .........ccccecvvivirieiecieiceeeeeeeee e 16
12.Technické Parametre .............ccooovevvieeeeeeceeeeeeeeeeee e, 18
13.Elektricky diagram ...........ccooueoieiiiiiiieeeeeceee e 19
14.Vyhlasenie 0 Zhode EU ...........o.ooiiioeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 21
ZATUCNY LIST ...t 22



1. Bezpeénostné pokyny nd

Pred zacatim prace alebo vykonanim akejkolvek kontroly je nevyhnutné oboznamit
sa s ndvodom na obsluhu a zakipenym zariadenim.

Pouzivanie generatora musi byt v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode na

A obsluhu a s predpismi v oblasti ochrany zdravia a bezpecnosti a dalSimi miestnymi
predpismi platnymi pre pracu so zariadenim. Toto je podmienkou pre akékolvek
pripomienky, reklamacie a reklamacie v ramci zaruky. Pouzivanie v rozpore s
pokynmi méze viest k podkodeniu alebo zni€eniu zariadenia a vazne ohrozit' zdravie
alebo zivot. V takychto pripadoch spoloénost Hahn & Sohn GmbH a jej dcérske
spolo&nosti nezodpovedaju za Ziadne 8kody ani nehody.

1. Generator pouzivajte v dobre vetranych priestoroch, pretoze vyfukové
plyny su toxické pre [udi a zvierata. Generator nepouzivajte v uzavretych
priestoroch bez dostato¢ného vetrania.

2. Pouzivanie generatora v podmienkach s vysokou vihkostou, napriklad pri
snezeni alebo dazdi, v blizkosti vodnych nadrzi alebo zavlazovacCov, ako
aj obsluha generatora s mokrymi rukami méze spdsobit’ Uraz elektrickym
pradom.

3. Generator nepripdjajte k domacej elektrickej sieti bez uzemnenia.
Generator nesmie byt pripojeny k domacej elektrickej sieti bez
predchadzajuceho odpojenia vonkajsej elektrickej siete.

4. Generator umiestnite najmenej 1 meter od stien a 2 metre od horfavych
materialov.

5. Nikdy nedopifajte palivo ani olej, ked je generator v prevadzke.
Dopinanie paliva a oleja je povolené iba po vypnuti generatora.

6. Pri dopifani paliva budte opatrni, vyhnite sa iskram, nefajéite a davajte
pozor, aby ste nerozliali palivo.

Ak dbjde k rozliatiu paliva, opatrne ho utrite.

Pred pouzitim generatora je povinné skontrolovat jeho technicky stav.
Zanedbanie alebo prehliadnutie poSkodenia spdsobeného nespravnou
prevadzkou zariadenia méze mat za nasledok vazne nehody alebo
poSkodenie zariadenia, za ktoré spolo¢nost Hahn & Sohn GmbH a jej
dcérske spolocnosti nenesu zodpovednost.



0.

Pri prevadzke generatora je nutné dodrziavat’ predpisy tykajuce sa
zdravia a bezpecénosti a dalSie miestne predpisy platné pre pracu s
takymto zariadenim.

(1)

(3)
(4)
(5)
(6)
(7)

(8)

(9) (10) (11)
1 8
Ukazovatel hladiny paliva Vzduchovy filter
2 9
Zasuvka AC 23GW16A Rucny Startér
3 10
Poistka striedaveho pradu Zatka na vypustanie oleja
4 1
Pocitadlo motohodin Veko pIniaceho otvoru oleja
5 12
Uzemnenie Generator
6 13
Indikator vykonu Palivova nadrz
7 ]
Vypina¢ Volitelné

Model: 105491-17017
Sada kolies s rukovatou



14 Veko palivovej 17  Karburator
nadrze
15  Stitok vyrobcu 18 Zapalovacia
svieCka

16  TImic vyfuku s
krytom

3. Pred spustenim generatoragen

3.1. Uistite sa, Ze generator stoji na rovnej ploche
(vodorovne).

3.2. Skontrolujte hladinu oleja v motore:
1) Odskrutkujte uzaver plniaceho otvoru oleja s meracou tyCinkou.
2) Utierajte meracie tycCinky.
3) Vlozte meracie tyCinku spat, ale nezaSraubujte ju. Ak je hladina
oleja pod minimalnou urovrou, doplrite olej na spravnu uroveni.
4) Zatlacte uzaver plniaceho otvoru oleja s meracou tyCinkou spat, az kym sa
nezastavi.



Spravna hladina oleja Ukazovatel hladiny oleja s meracou ty€inkou

.f OdporG&any motorovy olej: SAE15W40

.;_? Objem olejovej vane: 0,6 |

3.3. Skontrolujte hladinu paliva v nadrzi

Skontrolujte hladinu paliva v nadrzi pomocou meradla umiestneného na
nadrzi v blizkosti plniaceho otvoru. Ak je hladina paliva nizka, doplrte palivo
na spravnu hladinu. Davajte pozor, aby ste nadrz nepreplnili. Po doplneni
paliva pevne zaSraubujte uzaver palivovej nadrze.

Ukazovatel hladiny paliva

Max. hladina paliva

Prazdna Plna




.S’ Odporucané palivo: bezolovnaty benzin Pb95 (E5) Objem

.E palivovej nadrze: 9 |

3.4 Skontrolujte vzduchovy filter

Pred kazdym pouzitim generatora skontrolujte stav vzduchového filtra. Vykonaijte
udrzbu podrfa informacii na Stitku na generatore. V pripade potreby vymerite filter za

novy.

1) Odskrutkujte skrutku krytu vzduchového filtra a kryt odstrante.

2) Vyberte filter a skontrolujte, &i je Cisty a neposkodeny.

3) Ak je filter Cisty a neposkodeny, nainstalujte ho spat; v opac¢nom pripade vymerite
filtracny prvok za novy.

4) Nasadte kryt filtra a dotiahnite skrutku.

Nikdy nepouzivajte zariadenie bez funkéného vzduchového filtra, pretoze by mohlo ddjst k
poskodeniu (zablokovaniu) motora. Nikdy nedistite filter stlacenym vzduchom, pretoze by to
A mohlo filter znicit..

Pri praci v praSnom prostredi gistite vzduchovy filter technickym benzinom a vysuste ho
kazdych 50 prevadzkovych hodin. Vysuseny filter jemne navlhcite olejom, aby bol mastny —

.@ prebytoény olej vyzmykaite a filter viozte spat do krytu filtra.

Kryt vzduchového filtra

Vzdu;ovy filter

d

zduchového
filtra

3.5. Utiahnutie vSetkych skrutiek a spojov
Pred uvedenim zariadenia do prevadzky skontrolujte vSetky skrutkové spoje. Utiahnite
vSetky volné skrutky a matice. NedodrZanie tohto pokynu moézZe viest k poSkodeniu
zariadenia a nehodam. V takychto pripadoch poskytovatel zaruky a predajca nenesu
zodpovednost za Ziadne nehody, ktoré sa vyskytnu, a poSkodené zariadenie nebude kryté

zarukou.



3.6. Uzemnenie

Na ochranu pred urazom elektrickym prudom musi byt generator uzemneny.
Pripojte vodi€ zo zemniacej svorky k Specialnej zemniacej tyCi zapichnutej do
zeme. Uzemnenie v zasuvkach striedavého prudu, komponenty generatora,
ktoré nesmu byt pod napatim, su pripojené k zemniacej svorke. Uzemnenie
nie je pripojené k ochrannému vodicu striedavého prudu.

Skontrolujte vystupné parametre generatora (napatie
230 V +/- 5 % (50 Hz) pre jednofazovy generator a 400
V +/- 5 % (50 Hz) pre trojfazovy generator

Generator musi pripojit k domacej elektrickej
A sieti osoba s prisluSnym opravnenim.

4. Uvedenie generatora do prevadzky ( )
4.1. Uvedenie generatora HGG3100X do

prevadzky /p
1. Odpojte  vSetky spotrebiCe zo zasuviek o _ |

striedavého prudu a prepnite  poistku o
striedavého prudu do polohy ,,OFF“ (vypnuté). '

2. Posunte packu spinata dolava do polohy
SYTIC.

3.Pomaly potiahnite ruénu Startovaciu rukovat do prvej polohy odporu. Az

potom potiahnite silno. Nechajte rukovat v tejto polohe, aby pri navrate
nezasiahla nikoho ani neposkodila generator.

4. Hned ako sa generator nastartuje, prepnite paku spinac¢a z polohy CHOKE
do polohy OPERATION.

5. Zapojte zariadenie do zasuvky striedavého pruadu a potom prepnite poistku
striedavého prudu do polohy ,ON*.

4.2. Uvedenie generatora HGG3100E do prevadzky

1. Odpojte vSetky zariadenia od zasuviek striedavého pradu a prepnite
poistku striedavého prudu do polohy ,OFF*.

Posurite paku spina¢a dofava do polohy CHOKE.

Stlacte strieborné tlacidlo START umiestnené vedla paky.

Po spusteni prepnite packu sytica do prevadzkového rezimu.

Zapojte zariadenie do zasuvky striedavého pradu a potom prepnite poistku
striedavého prudu do polohy ,ON*.

o R0Db



5. Vypnutie e
1) Prepnite isti¢ striedavého prudu do polohy ,OFF* (vypnuté).
2) Odpojte spotrebice zo zasuvky striedavého pradu.
3) Prepnite packu spinaca doprava z polohy ,OPERATION* do polohy ,STOP*.

6. Spravna prevadzka generatora

Aby ste udrzali generéator v dobrom stave a prediZili jeho spolahlivi prevadzku,
postupuijte podla tychto pokynov:

6.1. Generator musi byt po¢as prevadzky uzemneny.
Pripojte uzemnenie z vystupu na ovladacom paneli, ako je popisané v Casti
3.6. na predchadzajucej strane.

6.2. Zasuvky striedavého pradu

1) Nastartujte generator a zahrejte ho podla pokynov uvedenych v navode na uvedenie do
prevadzky v bode

4. na predchadzajucej strane.

2) Pripojte spotrebice k zasuvkam striedavého
prudu

.;’f Pripojte zariadenia podla ich

spotreby energie: najskér zariadenia
s vySSou spotrebou energie,

potom zariadenie s nizSou spotrebou
energie.

Zariadenia s elektromotormi spotrebuvaju pri spustani 3 az 9-krat viac pradu (pokiaf
nie su vybavené frekvenénymi meniémi). Majte to na pamati pri pripajani spotrebicov.

Uistite sa, Ze generator pracuje pri spravnych otackach, inak déjde k
A pretazeniu AVR (automatického regulatora napatia). Ak generator pracuje
v tomto stave dlhsi ¢as, AVR sa mbze posSkodit’ (vyhoriet).

znizi rychlost alebo sa nahle Uplne zastavi. To méze viest k spaleniu AVR
na generatore, na €o sa nevztahuje zaruka. V takomto pripade okamzite
prepnite prepinac striedavého napatia do polohy OFF, vypnite motor a
kontaktujte servisné oddelenie.

f Ak pripojite spotrebi¢e v nespravnom poradi, generator bude pretazeny,



6.3. Jednosmerny prud — pouzitie

1) Zasuvka jednosmerného prudu (ak je k dispozicii) sa pouziva vyluéne na
nabijanie akumulatorovych batérii.

2. Ak chcete nabijat’ batérie, prepnite vypinac striedavého prudu do polohy
OFF. Na ovladacom paneli pri vystupe 12 V DC mdze byt nainstalovany
dodatoény vypina¢ ON/OFF.

3) Pri nabijani olovenych batérii sa uistite, Ze svorky ,+“ a ,-“ su bezpectne
pripojené (bez iskrenia) a poCas nabijania batérii ich neodpdjajte.
Skontrolujte hladinu elektrolytu v nabijanych batériach a pred zacatim
nabijania odskrutkujte vieCka batériovych clankov. NedodrZzanie vysSSie
uvedenych pokynov méze mat za nasledok exploziu batérie a popalenie
obsluhy elektrolytom.

Bezpecnostné opatrenie:

- pripojte svorky ,+“ (kladna) a ,-“ (zaporna) batérie k kladnej a zaporné
svorke na ovladacom paneli. Nespravne pripojenie méze poskodit
generator a batériu;

- Nepripdjajte kladny pdl batérie k zapornému podlu inej batérie (sériovo),
pretoze to spdsobi nespravne nabijanie. Nepripajajte kladny pol generatora
k zapornému poélu iného generatora, pretoze to méze poskodit generatory.

- Ak pripojite batériu, ktora je prilis velka na nabijanie, nadmerna spotreba
prudu méze poskodit’ poistku.

- Nepouzivajte zasuvky generatora striedavého prudu, ak mate stale
pripojenu batériu k zasuvke jednosmerného prudu (nikdy nepouzivajte
generator na odber striedavého a jednosmerného prudu sucasne).

- Pamatajte, ze batéria mbze pocCas nabijania a po nabiti explodovat v
dosledku nahodnych iskier v jej blizkosti — nekontrolujte zapalovacie
svieCky v blizkosti batérie, nepouzivajte otvoreny ohen, nefajCite. Ak je to
potrebné, napr. na kontrolu zapalovacej svieCky, uistite sa, Ze kable batérie
su odpojené od generatora, generator je zastaveny a batéria je v bezpecCnej
vzdialenosti od generatora. Batérie nabijajte len vtedy, ak ste si isti, ze
miestnost je dobre vetrana. Pred nabijanim sa uistite, Ze su odskrutkované
vieCka €lankov batérie. Zastavte nabijanie, ak zistite, Ze teplota elektrolytu v
batérii prekrocila 45 °C.
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7. Servis a kontroly

Pravidelné kontroly a vymena spotrebnych dielov su velmi délezité pre
udrzanie generatora v dobrom stave. Generator musi byt poCas vymeny a
kontroly vypnuty. Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov méze spésobit
poSkodenie generatora. InStalacia neoriginalnych dielov ma za nasledok
zrusenie zaruky.

V nasledujucej tabulke su uvedené povinné kontroly a prehliadky generatora.
Dodrziavanim tychto odporaéani prediZite Zivotnost zariadenia a ochranite sa
pred stratou zaruky. Nedodrzanie odporucani uvedenych v nasledujuce;j
tabulke méze mat za nasledok stratu zaruky.

Tabulka vymeny a kontroly

Denné (max. N . Kazdych 6 Kazdych 12
X = . Prvy mesiac
Cinnosti kazdych 8 mesiacov mesiacov
alebo 20
hodin) . alebo 100 alebo 300
mesiacov .
mesiacov mesiacov
X
Motorovy olej
Vymenit X X
Skontrolujte X
Vzduchovy filter
Vymenit X(1)
Skontrolujte X
Zapal'ovacia sviecka
Vymenit X
Véra ventilu Nastavit X(2)
Palivova nadrz Vydistit’ X(2)
Cisty X(2)
Palivové potrubie
Vymenit X(2)

X(1) = V pripade potreby vymernte ¢astejSie
X(2) - Vykonavat’ len kvalifikovany servisny personal

11



7.1. Vymena motorového oleja

Pred zaCatim vymeny oleja nezabudnite generator zahrievat priblizne 5
minut (olej v motore musi byt teply, aby mohol z motora upine vytekat).

1) Odskrutkujte meradlo hladiny oleja.

2) Odskrutkujte vypustaciu zatku oleja a vypustite pouzity olej do nadoby.

Merkova ty€inka

___/ vl hladiny
AN AT oleja
/ ///A/ |

Vypustanie
zatku

3) Zatlacte vypustaci skrutku spat
4) Doplnte novy olej do hornej trovne (~ 0,6 |).

5) Zasunte olejovi merku spat az na doraz.

.@ Odporucany olej: mineralny SAE15W-40, napr. Castrol, Mobil, Shell.

7.2. Vzduchovy filter

Pri vymene vzduchového filtra postupujte rovnako ako pri Cisteni
vzduchového filtra. Nalepka na rame generatora.

7.3. Cistenie usadzovacej nadrze a palivového filtra

Pred Cistenim uzavrite palivovy kohutik.

12



1) Odskrutkujte nadrz na kal, ktora sa nachadza pod palivovym
kohutikom.

2) Vydistite nadrz, filter a O-krazok.
Palivovy

filter (sito) =

Vypustacia
nadrz  —% %

3) Po vycisteni vSetko znovu zmontujte, ponechajte palivovy kohutik v polohe
ON a skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku paliva.

4) Odskrutkujte uzaver palivovej nadrze a vycistite filter umiestneny v
plniacom otvore. Urobte to opatrne pomocou stlaceného vzduchu.

5) Po vycisteni opat pevne zasraubujte uzaver palivovej nadrze.

7.4. Zapalovacia sviecka

1) Odstrante koniec kabla zo zapalovacej sviecky.

2) Odskrutkujte zapalovaciu svieCku (pomocou klu¢a na zapalovacie sviecky).

3) Skontrolujte stav zapalovacej sviecky.

4) Zapalovaciu sviecku vy istite alebo vymernite za novu.

5) Skontrolujte vzdialenost medzi elektrédami. Spravna vzdialenost je 0,7—
0,8 mm

6) Zatlac¢te zapalovaciu svieCku momentom priblizne 23 Nm a pripevnite koniec
kabla.

N N’ N’ SN

Uginnost zapalovacej svietky sa postupne znizuje a aj funkéna
zapalovacia svieCka po 300 hodinach prevadzky méze spdsobit poruchu
motora.

é Zapalovaciu svieCku vymernte kazdych 300 hodin prevadzky motora.

-
‘Q Ak motor bezi, timi¢ vyfuku je horuci. Nedotykajte sa timi¢a vyfuku,
pretoze hrozi nebezpecenstvo popalenia.

13



0,7-0,8mm J— 2

f _ﬁ Odporaéana zapalovacia
5':"_,_ = svieéka:
=
Tesnenie pe—= TORCH F7RTC
Zapal’ov Ekvivalenty:
acia CT -
sviecka B ISKRA FE85PRS
p DENSO W22EPR-U11
: g NGK  BPR7ES
= BOSCH  W255TR30
—J
8. Palivo

Pouzivajte iba Cisty bezolovnaty benzin; zabrarite vniknutiu necCistét a vody do
palivovej nadrze.

Bezpecnostné opatrenia:

- Benzin je horfavy a vybusny.

- tankujte len pri vypnutom motore a na dobre vetranom mieste.

-V blizkosti palivovych nadrzi je zakazané fajcit. Vyhybaijte sa tiez
situaciam, v ktorych méze dgjst k iskreniu.

- Nenapinajte nadrz nad maximalnu hladinu (v hrdle nadrze nesmie byt benzin).

- Davajte pozor, aby ste nerozliali benzin z nadrze. Ak déjde k rozliatiu,
starostlivo ho utrite.

- Po natankovani sa uistite, ze je uzaver palivovej nadrze spravne
zaSraubovany.

- Vyhnite sa vdychovaniu vyparov a kontaktu s benzinom.

- Benzin skladujte na mieste, ktoré nie je pristupné detom a zvieratam.

9. Systém varovania o nedostatku oleja

Systém alarmu oleja je navrhnuty tak, aby zabranil poskodeniu motora v
doésledku nizkej hladiny oleja v olejovej vani. Predtym, ako hladina oleja
klesne pod bezpecnu hranicu, systém automaticky vypne motor (spinac
zapalovania zostane v polohe ON).

14



oleja v motore. Nikdy neodpajajte snimac hladiny oleja. Mohlo by to viest

2 Ak sa motor zastavi a neda sa opatovne nastartovat, skontrolujte hladinu
k poSkodeniu motora (zablokovaniu).

10. Preprava a skladovanie, dlhodobé skladovanie

Generator skladujte v krytych skladoch, ktoré ho chrania pred priamym
pbsobenim atmosférickych vplyvov. Aby ste udrzali zariadenie v dobrom stave
po ukoncCeni prace, oCistite ho od prachu a inych necistét a potom ho
konzervujte. Ak skladovanie trva dlhSie ako jeden mesiac, je potrebné
generator konzervovat.

-ﬁj Motor a niektoré Casti generatora su hortuce a zostavaju horuce
eSte dlho po ukoncCeni prace. Pred Cistenim, udrzbou, skladovanim
a premiestnovanim zariadenie vypnite a nechajte ho uplne
vychladnut.

- PocCas prepravy a skladovania udrzujte zariadenie v horizontalnej polohe
(ako pocCas prevadzky), aby nedoSlo k rozliatiu paliva. Rozliatie paliva
mdze spbdsobit poZiar. Preprava zariadenia inym spdsobom, ako je
uvedené v navode, spbésobuje vniknutie motorového oleja do hlavy valcov
a jeho unik z motora. Pokus o nasStartovanie motora po takejto preprave
spbsobi jeho uplné zniCenie, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

- Pred uskladnenim o istite generator od prachu a inych necistét. Vykonajte
kontrolu podla kontrolnej tabulky a opravte vSetky poskodenia. Vymerite
olej v generatore. Zariadenie skladujte v dobre vetranej a suchej
miestnosti.

- Pocas nakladania dbajte na to, aby zariadenie nespadlo.

- Na generator nekladte tazké predmety.

- Pred nalozenim pripravte pre zariadenie rovnu plochu.

- Pocas prepravy zabezpecte generator proti pohybu, napr. pomocou
vhodnych popruhov.
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Zaruka sa nevztahuje na poSkodenia spésobené nespravnym
A skladovanim alebo prepravou zariadenia a za opravu poskodenia bude
zodpovedny majitel zariadenia. Ak bolo zariadenie pouzivané, pred
prepravou alebo skladovanim ho nechajte vychladnut. V opa&nom
pripade mdze skladovanie alebo preprava spdOsobit’ popaleniny, poZiar
alebo dokonca vybuch. Méze to tiez spdsobit’ poSkodenie zariadenia.

11. Mozné problémy a ich rieSenia

11.1. Problémy so spustenim motora generatora.

Pric¢ina Riesenie
Vyprazdnit nadrz. Nadrz naplnte palivom.
V nadrzi nie je palivo . . " . , .
Zaseknuty karburator alebo Vycistite palivovy systém a
uzavrety kohutik paliva karburator, otvorte kohutik.
Sadze Vycistite zapalovaciu svie¢ku
P?ékoc_iené Poskodena izolacia Vymente zapalovaciu sviecku
zapalovacia
sviecka
Nespravna vzdialenost’ elektrdd. Nastavte medzeru.
Unik vzduchu. Utiahnite zapalovaciu svie¢ku.
Nizky tlak zmesi - ) -
. Vniknutie vzduchu medzi valec a L .
paliva a vzduchu vo Vymerite tesnenie hlavy motora.
. . hlavu.
valci (kompresia)
Opotrebovany kruzok alebo valec. Vymernte kruzky alebo blok motora.
Zaseknuty alebo prasknuty piestny| Odstrante usadeniny, vymerite
Kruzok. krazky.
Nevhodny motorovy olej Vymerite olej

11.2. Nespravne otacky motora (bez zat'azenia).

Pri€ina RieSenie
Nespravne otacky motora (prili§ nizke, prilis Nastavte odstredivy regulator otacok, vypnite syti¢
vysoke)
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11.3. Nerovhomerna prevadzka motora.

Pric¢ina

RieSenie

Porucha vysokonapatového
kabla.

Vymente kabel zapalovacej svieCky vratane konektora za novy.

Zasadena zapalovacia svieCka.

Vycistite zapalovaciu sviecku.

Ucpavka palivového potrubia.

Vydistite palivové potrubie.

11.4. Motor je prilis horuci.

Pri¢ina

RieSenie

Zanesené rebra motora.

Vydistite rebra motora.

Benzin s nizkym oktanovym
Cislom.

Pouzite iné palivo.

Nedostato¢né mazanie olejom.

Vymernite olej za odporucany typ.

11.5. Automatické (samoc¢inné) vypnutie motora.

Pri¢ina

Riesenie

Nizka hladina oleja.

Doplnte olej.

Nedostatok paliva.

Doplrite palivo.

Palivo nedosahuje motor.

Vydistite palivové potrubie a karburator.

Porucha zapalovania.

Skontrolujte zapalovanie.
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12. Technické udajeparameters

Model

HGG3100X

HGG3100E

Frekvencia

50 Hz

Napatie

230V

Menovity vykon / Startovaci vykon

3,0 KVA/KW / 3,3 KVA/KW

Menovity prud 13A

Uginnik cosg =1,0

Motor jednovalcovy, Stvorasovy,
vzduchom chladeny

Otacky 3000 ot/min

Objem olejovej vane 0,61

Zapalovacia svietka

F7TC (N9YC)

Startovanie Rucné Ruéné + elektrické
Objem palivovej nadrze 9,0
Cista hmotnost 40 kg 44 kg

Rozmery

555 x 430 x 440 (mm)
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13. Elektricka schéma

13.1. Model HGG3100X
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13.2. Model HGG3100E
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14. Vyhlasenie o zhode E

_Vyhlasenie o zhode ES
imeskelE— AN O |\ | B

& SOHN
T Hahm & Sohm GmbH
Adresa vydavatela vyhlasenia o zhode: Auf der Schanze 20 93413 Cham
Notifikovany organ: Adresa TUV RHEINLANG LGA Products GmbH Tillystrasse 2,
notifikovaného organu: 90431 Norimberg
Cislo notifikovaného organu: 0197
Typ Generator
zariadenia HGG3100X HGG3100E
Model/typ:
Merana hladina akustického vykonu: 93,8 £ 0,5 dB/A
Zarucena hladina akustického vykonu: 96 dB/A

Spolocnost Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham, na zéklade svojej vyhradnej zodpovednosti
vyhlasuje, Ze zariadenie, na ktoré sa vztahuje toto vyhlésenie, spifia poZiadavky stanovené v zbierke

zakonov:
« ¢. 263, bod 2202 z 21. decembra 2005 - smernica o hluku 2000/14/ES, zmenena a doplnena smernicou 2005/88/ES
(posudenie zhody podla prilohy llj)
+ C. 199 Coll. polozka 1228 z 21. oktébra 2008 - Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES
« C. 806/2016 Coll. z 2. juna 2016 - Smernica o nizkom napéati 2014/35/EU
+ C. 542/2016 Zb. z 13. aprila 2016 - Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU
« C. 2020, bod 1339 Zb. zo 4. augusta 2020 - Smernica o emisiach vyfukovych plynov 2016/1628/EU

Vdaka vy$Sie uvedenej zhode boli vyrobky uvedené na trh v
Eurépskej unii

Osoba opravnena na pripravu a zostavenie

Ing. Rich Ky
technickej dokumentacie: ng. Richard Janovsky

Vyhlasenie o zhode ES straca platnost, ak je zariadenie upravené, prestavané alebo pouzivané
v rozpore s navodom na obsluhu.

V Chamu, 19. januéra 2022

VEDOUCI ODDELEN]
TECHNICKE BOKUMENTACE
“f

ing. Richard\Janovsky
VEDOUC! ODREYEN(
TECHNICKE DOKUMENTACE
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ZARUKA E

Na zariadenie sa vztahuje zaruka, ak bolo zakupené od spolo¢nosti Hahn &
Sohn GmbH alebo autorizovaného regiondlneho zastupcu spolo¢nosti Hahn & Sohn
GmbH. Zaruka plati 1 rok alebo 200 prevadzkovych hodin od datumu zakupenia,
podl'a toho, ¢o nastane skor. Zaruka sa vzt'ahuje iba na vyrobné a materidlové vady.
Zéruka sa nevztahuje na:

- mechanické poskodenia sposobené nespravnou prevadzkou,

- opravy vykonané nespravne alebo s pouzitim neorigindlnych
nahradnych dielov,

- spotrebne diely, ako su spinace, kondenzatory, poistky, klinové remenice atd.

Nechajte generator a ATS pripojit’ k elektrickej sieti odbornou firmou alebo
osobou s platnym opravnenim SEP. Ak sa v zdru¢nom liste nezaznamena datum,
peciatka, podpis a Cislo opravnenia SEP, zaruka na zariadenie sa stane neplatnou.
Reklamacie nebudt akceptované, ak sa pouziji nevhodné motorové oleje a paliva.
PretaZenie generatora moze spdsobit’ jeho poskodenie. Nie je povolené pretazovat
generator o viac ako 75 % jeho menovitého vykonu pocas nepretrzitej prevadzky.
Takéto spravanie je neprijatelné a bude mat’ za nasledok zruSenie zaruky.

V pripade poruchy zariadenia je nutné ho dorucit’ na miesto nakupu alebo do
servisného strediska poskytovatel’a zaruky. Néaklady na dopravu zariadenia na
miesto nakupu alebo do servisného strediska znasa zékaznik. Reklamacie nebudu
akceptované v pripade poskodenia sposobeného doévodmi, ktoré vyrobca nemdze
ovplyvnit’.

Servisné stredisko poskytovatela zaruky: Hahn
& Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413
Cham
Tel. +490 9944 890 9 896
Mobil +490 163 02 44 737
E-mailinfo@hahn-profis.de
Webova stranka www.hahn-
profis.de

Podmienkou pre zachovanie zaruky na generator st pravidelné kontroly a prehliadky,
vratane vymeny motorového oleja a vzduchového filtra, podla odporacania
poskytovatela zaruky:

- kontrola a doplnovanie oleja denne alebo najmenej kazdych 8 hodin prevadzky,

- vymena oleja a filtra podla tabulky na strane 11, zdokumentovana autorizovanou
servisnou sietou poskytovatela zaruky. Poskytovatel zaruky si vyhradzuje pravo

zamietnut reklamdciu, ak sa pocas zarucnej doby pouzivaju ine oleje ako Castrol,
Shell, Mobil, Aral, Quake, SAE15W-40.

- Vymena vzduchového filtra a olejového filtra v intervaloch zodpovedajucich
vymene motorového oleja.

- servis oleja pocas zarucnej doby hradi pouzivatel.

22


mailto:info@hahn-profis.de
http://www.hahn-profis.de/
http://www.hahn-profis.de/

Nedokumentovanie vysSie uvedenych ¢innosti ma za nasledok zruSenie zaru¢nych
prav kupujuceho. Dokumentacia vyssie uvedenych kontrol, vratane zdznamu o typoch
oleja a filtrov a servisnej peciatky, musi byt’ vzdy vyhotovena v Casti ,,Zarucné opravy
a pozarucny servis® v nadvode na obsluhu poskytovatela zaruky alebo v navode na
obsluhu vyrobcu stroja.

ZAKAZ POUZIVANIA SILIKONU A INYCH PRISAD V PALIVACH A OLEJOCH!

NasSe sluzby a dodavky nezahfnaju:
- inStal&ciu, uvedenie do prevadzky,
- Skolenie v oblasti obsluhy a udrzby zariadenia.

Akékol'vek opravy vykonané pocas zarucnej doby mimo autorizované¢ho servisného
strediska budi mat’ za nasledok zruSenie zaruky.

V pripade uznanej reklamacie sa zaruéna doba predizi o dobu trvania opravy.
Reklamacie bez predlozenia tohto zaru¢ného listu vratane dokladu o kupe nebudu
uznané.

Poskytovatel zaruky sa zavizuje odstranit’ akikolvek poruchu nahlasenu v ramci zaruky
do 30 dni od datumu dodania zariadenia.

Ak si zariadenie nevyzdvihnete zo servisného strediska poskytovatela zaruky do troch
mesiacov od nahlasenia jeho vyzdvihnutia, poskytovatel zaruky je opravneny uctovat
naklady na skladovanie.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujuceho vyplyvajuce z
predpisov o zodpovednosti za vady predaného tovaru.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

..........................................................................................................................

....................................................
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INSPEKCIE, UPRAVY A KONTROLY

Popis kontroly, nastavenia alebo opravy, rozsah ¢innosti

Pocet
pracovnych
hodin

Datum a podpis
servisného
technika
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KONTROLY, NASTAVENIA A SKUSKY

Popis kontroly, nastavenia alebo opravy, rozsah ¢innosti Pocet Datum a podpis
pracovnych servisného
hodin technika
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= AHNI

& SOHN

Centralny distribator a poskytovatel’ zaruky
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
Tel.: +490 9944 890 9 896
www.hahn-power.de

Zaruény/pozaruény servis
Hahn a syn s.r.o. Lelkova 186/4,
747 21 Kravare
www.hahn-power.cz
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